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Please write her an email to:
service-international@bahn.de
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Cestujte pohodIné a odpocinuti s mistenkou. Pro viaky dalkove dopra-

vy si mistenku miizete objednat online bud spolu s jizdenkou - nebo zvldst,
nezavisle na jizdence. Pro nektere regionalni vlaky si téez miizete objednat
mistenku - mistenky obdrzite u automatu. Pracujeme na tom, tuto nabid-
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Abschlieflend zahlen
Sie am modifizierten
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Wszystkim tym, ktorzy muszq obecnie podrozowac, zapewniamy regularny rozktad
jazdy. W ten sposob tworzymy maksymalng przestrzen do bezpiecznego podrozowan-
la 1 utatwiamy zachowanie zalecanego dystansu. Ponadto od grudnia wprowadzimy
wiecej zupetnie nowych pociggow zapewniajgc tym samym tysigce dodatkowych mie-
Jsc siedzgcych oraz czestsze przejazdy na
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Until the beginning of the Industrial Revolution, rails were made
of wood, were a few inches wide and were fastened end to end, on
logs of wood or “sleepers”, placed crosswise at intervals of two or
three feet. In time, it became common to cover them with a thin
flat sheathing or “plating” of iron, in order to add to their life and
reduce friction. This caused more wear on the wooden rollers of
the wagons and towards the middle of the 18th century, led to the
introduction of iron wheels. In 1761, the Coalbrookdale Iron works

ACTUAL REGULAR | ITALIAN | 22PT

Utilizziamo cookie tecnici, propri o di terze parti, per
analizzare 1l traffico su questo sito web e migliorare
la tua esperienza di navigazione. Puoi acconsentire,
inoltre, all'installazione dei cookie di profilazione,
che ci aiutano ad inviarti pubblicita personalizzata in
base al tuo profilo e alle tue abitudini di navigazione.
Cliccando su “Accetta” acconsenti all'installazione dei

ACTUAL REGULAR | FRENCH |18PT
A l'étape «Billet et réservation», sélectionnez l'option «Billet
numerique». Vous pouvez ensuite télécharger votre billet au for-
mat PDF et le recevez également par courriel. Enregistrez le bil-
let au format PDF sur votre ordinateur portable, votre tablette
ou votre smartphone et présentez-le lors du controdle des billets
a bord du train. Vous pouvez aussi charger votre billet sur votre
smartphone grace a l'application DB Navigator. Il vous suffit
pour cela de cliquer sur le lien qui figure dans le courriel de con-
firmation recu aprés l'achat. A la fin de l'achat, le billet s'affiche
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INCOFER informa que realizara importantes trabajos
de mantenimiento de la via férrea que reforzaran la
seguridad ferroviaria, con el fin de aprovechar el feri-
ado nacional del 11 de abril y con la proximidad a la
Semana Santa, fechas en las cuales no se brindara ser-
vicios de trenes de pasajeros, segun acuerdo del Con-
sejo Directivo N° 037-2019, del 11 de marzo del 2019. El
viernes 12 de abril se brindaran los servicios regulares
en la ruta San José- San Antonio de Belén. Se realizara
el cierre total del paso a nivel entre la via férreay la
Ruta N° 2 en la Avenida Central y Avenida Segunda

en Los Yoses, especificamente frente a la Universidad
UAM y KFC (segun se indica en la Figura 1), a partir del
miércoles 10 de abril a las 10:00pm, y se extienda hasta
las 5:00 am del domingo 14 de abril del presente afio. Lo
anterior debido a que se requiere realizar la reconstruc-
cion de la via férrea y su estructura de reforzamiento,
para posteriormente proceder a su construccion en
placa de concreto, que requiere de un tiempo especifico
para lograr que adquiera la fragua y resistencia nece-
saria para soportar las cargas de transito ferroviario y
vehicular. El Plan de Ordenamiento Vial se ilustra en

la figura 2 y 3. En la figura 2 se ilustra los cierres par-
ciales, debido a que la via con sentido San Pedro - La

ACTUAL REGULAR | ENGLISH | 14PT

The railway terminology that is used to describe
trains vary between countries. The two primary
systems of terminology are International Union
of Railways terms in much of the world, and As-
sociation of American Railroads terms in North
America. Trains are typically defined as one or
more locomotives coupled together, with or with-
out the cars. A collection of rail vehicles may also
be called a consist. A set of vehicles that are per-
manently or semi-permanently coupled together
(such as the Pioneer Zephyr) is called a trainset.
The “rolling stock” is used to describe any kind

of train vehicle. Like all equipment, trains must
periodically be maintained. Simple repairs may
be done while a train is parked on the tracks, but
more extensive repairs will be done at a motive
power depot. Similar facilities exist for repairing
damaged or defective train cars. Maintenance of
way trains are used to build and repair railroad
tracks and other equipment. Several types of
employees work with trains. Train drivers, also
known as engineers, are responsible for operat-
ing trains. Conductors are in charge of trains and
their cargo, and help passengers on passenger
trains. Brakeman, also known as trainmen, were
historically responsible for manually applying
brakes, though the term is used today to refer to
crew members who perform tasks such as operat-
ing switches, coupling and uncoupling train cars,
and setting handbrakes on equipment.The steam
locomotives require a fireman who is responsible
for fueling and also regulating the locomotive's
fire and boiler. On passenger trains, other crew
members work with passengers, such as chefs to
prepare food, and service attendants to provide
food and drinks to passengers. Other passenger
train specific duties include passenger car atten-
dants, who assist passengers with boarding and
alighting from trains, answer questions, and keep
train cars clean, and sleeping car attendants, who
perform similar duties in sleeping cars. Around the
word, various track gauges are in use for trains. In
most cases, trains can only operate on tracks that
are of the same gauge; where different gauge trains
meet, it is known as break of gauge. The standard
gauge, defined as 4 ft 8.5 in (1,435 mm), is the most
common gauge worldwide, although both broad-
gauge and the narrow-gauge trains are also in use
globally. Trains also need to fit within the loading
gauge profile to avoid fouling bridges and lineside
infrastructure with this being a potential limit-
ing factor on loads such as intermodal container
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Until the beginning of the Industrial Revolution, rails were made of
wood, were a few inches wide and were fastened end to end, on logs of
wood or “sleepers’, placed crosswise at intervals of two or three feet. In
time, it became common to cover them with a thin flat sheathing or
“‘plating” of iron, in order to add to their life and reduce friction. This
caused more wear on the wooden rollers of the wagons and towards the
middle of the 18th century, led to the introduction of iron wheels. In
1761, the Coalbrookdale Iron works began to reinforce the law of more-

ACTUAL ITALIC | ITALIAN | 22PT

Utilizziamo cookie tecnici, propri o di terze parti, per
analizzare il traffico su questo sito web e migliorare la
tua esperienza di navigazione. Puoi acconsentire, in-
oltre, all'installazione dei cookie di profilazione, che ci
aiutano ad inviarti pubblicita personalizzata in base al
tuo profilo e alle tue abitudini di navigazione. Cliccan-
do su “Accetta” acconsenti all'installazione dei cookie di

ACTUAL ITALIC | FRENCH | 18PT
A ['étape «Billet et réservation», sélectionnez l'option «Billet
numérique». Vous pouvez ensuite télécharger votre billet au format
PDF et le recevez également par courriel. Enregistrez le billet au for-
mat PDF sur votre ordinateur portable, votre tablette ou votre smart-
phone et présentez-le lors du controle des billets a bord du train. Vous
pouvez aussi charger votre billet sur votre smartphone grdce a lappli-
cation DB Navigator. Il vous suffit pour cela de cliquer sur le lien qui
figure dans le courriel de confirmation recu aprés lachat. A la fin de
lachat, le billet s'affiche automatiquement sur votre écran. Vous avez
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INCOFER informa que realizara importantes trabajos de
mantenimiento de la via férrea que reforzardn la seguri-
dad ferroviaria, con el fin de aprovechar el feriado nacio-
nal del 11 de abril y con la proximidad a la Semana Santa,
fechas en las cuales no se brindara servicios de trenes de
pasajeros, segun acuerdo del Consejo Directivo N° 037-
2019, del 11 de marzo del 2019. El viernes 12 de abril se
brindaran los servicios regulares en la ruta San José- San
Antonio de Belén. Se realizara el cierre total del paso a niv-
el entre la via férrea y la Ruta N° 2 en la Avenida Central y
Avenida Segunda en Los Yoses, especificamente frente a la
Universidad UAM y KFC (segun se indica en la Figura 1), a
partir del miércoles 10 de abril a las 10:00pm, y se extienda
hasta las 5:00 am del domingo 14 de abril del presente ario.
Lo anterior debido a que se requiere realizar la reconstruc-
cion de la via férrea y su estructura de reforzamiento, para
posteriormente proceder a su construccion en placa de
concreto, que requiere de un tiempo especifico para lograr
que adquiera la fragua y resistencia necesaria para Sopor-
tar las cargas de transito ferroviario y vehicular. El Plan de
Ordenamiento Vial se ilustra en la figura 2 y 3. En la figu-
ra 2 se ilustra los cierres parciales, debido a que la via con
sentido San Pedro — La California a través de la Avenida
Central, y la via con sentido San José — San Pedro, a través
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The railway terminology that is used to describe trains
vary between countries. The two primary systems
of terminology are International Union of Railways
terms in much of the world, and Association of Amer-
ican Railroads terms in North America. Trains are
typically defined as one or more locomotives coupled
together, with or without the cars. A collection of rail
vehicles may also be called a consist. A set of vehicles
that are permanently or semi-permanently coupled to-
gether (such as the Pioneer Zephyr) is called a trainset.
The “rolling stock” is used to describe any kind of train
vehicle. Like all equipment, trains must periodically be
maintained. Simple repairs may be done while a train
is parked on the tracks, but more extensive repairs
will be done at a motive power depot. Similar facilities
exist for repairing damaged or defective train cars.
Maintenance of way trains are used to build and repair
railroad tracks and other equipment. Several types of
employees work with trains. Train drivers, also known
as engineers, are responsible for operating trains.
Conductors are in charge of trains and their cargo,
and help passengers on passenger trains. Brakeman,
also known as trainmen, were historically responsible
for manually applying brakes, though the term is used
today to refer to crew members who perform tasks such
as operating switches, coupling and uncoupling train
cars, and setting handbrakes on equipment.The steam
locomotives require a fireman who is responsible for
fueling and also regulating the locomotive’s fire and
boiler. On passenger trains, other crew members work
with passengers, such as chefs to prepare food, and
service attendants to provide food and drinks to pas-
sengers. Other passenger train specific duties include
passenger car attendants, who assist passengers with
boarding and alighting from trains, answer questions,
and keep train cars clean, and sleeping car attendants,
who perform similar duties in sleeping cars. Around
the word, various track gauges are in use for trains. In
most cases, trains can only operate on tracks that are
of the same gauge; where different gauge trains meet,
it is known as break of gauge. The standard gauge,
defined as 4 ft 8.5 in (1,435 mm), is the most common
gauge worldwide, although both broad-gauge and the
narrow-gauge trains are also in use globally. Trains
also need to fit within the loading gauge profile to
avoid fouling bridges and lineside infrastructure with
this being a potential limiting factor on loads such as
intermodal container types that may be carried. First
developed in the early 1800s, these revolutionized rail
transportation and led to it becoming the dominant
form of land transport. Steam locomotives work by
using a boiler to heat water into steam, which powers
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Until the beginning of the Industrial Revolution,
rails were made of wood, were a few inches wide and
were fastened end to end, on logs of wood or “sleep-
ers”, placed crosswise at intervals of two or three
feet. In time, it became common to cover them with

a thin flat sheathing or “plating” of iron, in or-
der to add to their life and reduce friction. This
caused more wear on the wooden rollers of the wagons

ACTUAL MONO | ITALIAN | 22PT

Utilizziamo cookie tecnici, propri o di
terze parti, per analizzare il traffico
su questo sito web e migliorare la tua
esperienza di navigazione. Puol acconsen-
tire, inoltre, all’installazione dei
cookie di profilazione, che ci aiutano
ad inviarti pubblicita personalizzata

ACTUAL MONO | FRENCH | 18PT

A 1'étape «Billet et réservation», sélectionnez
1'option «Billet numérique». Vous pouvez ensuite
télécharger votre billet au format PDF et le recev-
ez également par courriel. Enregistrez le billet

au format PDF sur votre ordinateur portable, votre
tablette ou votre smartphone et présentez-le lors
du contrdle des billets a bord du train. Vous pou-
vez aussl charger votre billet sur votre smartphone
grace a l'application DB Navigator. Il vous suffit
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INCOFER informa que realizara importantes
trabajos de mantenimiento de la via férrea
que reforzaran la seguridad ferroviaria,
con el fin de aprovechar el feriado nacio-
nal del 11 de abril y con la proximidad a
la Semana Santa, fechas en las cuales no se
brindard servicios de trenes de pasajeros,
segun acuerdo del Consejo Directivo N° 037-
2019, del 11 de marzo del 2019. El viernes
12 de abril se brindaran los servicios reg-
ulares en la ruta San José- San Antonio

de Belén. Se realizara el cierre total del
paso a nivel entre la via férrea y la Ruta
N° 2 en la Avenida Central y Avenida Segun-
da en Los Yoses, especificamente frente a
la Universidad UAM y KFC (segun se indica
en la Figura 1), a partir del miércoles 10
de abril a las 10:00pm, y se extienda has-
ta las 5:00 am del domingo 14 de abril del
presente afio. Lo anterior debido a que se
requiere realizar la reconstruccioén de la
via férrea y su estructura de reforzamien-
to, para posteriormente proceder a su con-
struccién en placa de concreto, que requi-

ACTUAL MONO | ENGLISH | 14PT

The railway terminology that is used to
describe trains vary between countries.
The two primary systems of terminolo-

gy are International Union of Railways
terms in much of the world, and Asso-
ciation of American Railroads terms in
North America. Trains are typically
defined as one or more locomotives cou-
pled together, with or without the cars.
A collection of rail vehicles may also
be called a consist. A set of vehicles
that are permanently or semi-permanent-
ly coupled together (such as the Pioneer
Zephyr) is called a trainset. The “roll-
ing stock” is used to describe any kind
of train vehicle. Like all equipment,
trains must periodically be maintained.
Simple repairs may be done while a train
is parked on the tracks, but more exten-
sive repairs will be done at a motive
power depot. Similar facilities exist
for repairing damaged or defective train
cars. Maintenance of way trains are used
to build and repair railroad tracks and
other equipment. Several types of em-
ployees work with trains. Train drivers,
also known as engineers, are responsible
for operating trains. Conductors are in
charge of trains and their cargo, and
help passengers on passenger trains.
Brakeman, also known as trainmen, were
historically responsible for manual-

ly applying brakes, though the term is
used today to refer to crew members who
perform tasks such as operating switch-
es, coupling and uncoupling train cars,
and setting handbrakes on equipment.

The steam locomotives require a fire-
man who is responsible for fueling and
also regulating the locomotive's fire
and boiler. On passenger trains, oth-

er crew members work with passengers,
such as chefs to prepare food, and ser-
vice attendants to provide food and
drinks to passengers. Other passenger
train specific duties include passenger
car attendants, who assist passengers
with boarding and alighting from trains,
answer questions, and keep train cars
clean, and sleeping car attendants, who
perform similar duties in sleeping cars.
Around the word, various track gauges
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Until the beginning of the Industrial Revolution,
rails were made of wood, were a few inches wide and
were fastened end to end, on logs of wood or “sleep-
ers”, placed crosswise at intervals of two or three
feet. In time, it became common to cover them with

a thin flat sheathing or “plating” of irom, in or-
der to add to their life and reduce friction. This
caused more wear on the wooden rollers of the wagons

ACTUAL MONO ITALIC | ITALIAN | 22PT

Utilizziamo cookie tecnici, propri o di
terze parti, per analizzare i1l traffico
su questo sito web e migliorare la tua
esperienza di navigazione. Puoi acconsen-
tire, inoltre, all’installazione deti
cookie di profilazione, che ci aiutano
ad inviarti pubblicita personalizzata

ACTUAL MONO ITALIC | FRENCH | 18PT
A [ "étape «Billet et réservation», sélectionnez
L option «Billet numérique». Vous pouvez ensuite
télécharger votre billet au format PDF et le recev-
ez également par courriel. Enregistrez le billet
au format PDF sur votre ordinateur portable, votre
tablette ou votre smartphone et présentez-le lors
du controle des billets a bord du train. Vous pou-
vez aussi charger votre billet sur votre smartphone
grdce a l'application DB Navigator. Il vous suffit
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INCOFER informa que realizard importantes
trabajos de mantenimiento de la via férrea
que reforzaran la seguridad ferroviaria,
con el fin de aprovechar el feriado nacio-
nal del 11 de abril y con la proximidad a
la Semana Santa, fechas en las cuales no se
brindard servicios de trenes de pasajeros,
segun acuerdo del Consejo Directivo N° 037-
2019, del 11 de marzo del 2019. ELl viernes
12 de abril se brindardn los servicios reg-
ulares en la ruta San José- San Antonio

de Belén. Se realizard el cierre total del
paso a nivel entre la via férrea y la Ruta
N° 2 en la Avenida Central y Avenida Segun-
da en Los Yoses, especificamente frente a
la Universidad UAM y KFC (segun se indica
en la Figura 1), a partir del miércoles 10
de abril a las 10:00pm, y se extienda has-
ta las 5:00 am del domingo 14 de abril del
presente ario. Lo anterior debido a que se
requiere realizar la reconstruccion de la
via férrea y su estructura de reforzamien-
to, para posteriormente proceder a Su COn-
struccion en placa de concreto, que requi-

ACTUAL MONO ITALIC | ENGLISH | 14PT

The railway terminology that is used to
describe trains vary between countries.
The two primary systems of terminolo-

gy are International Union of Railways
terms in much of the world, and Asso-
ciation of American Railroads terms in
North America. Trains are typically
defined as one or more locomotives cou-
pled together, with or without the cars.
A collection of rail vehicles may also
be called a consist. A set of vehicles
that are permanently or semi-permanent-
ly coupled together (such as the Pioneer
Zephyr) is called a trainset. The “roll-
ing stock” is used to describe any kind
of train vehicle. Like all equipment,
trains must periodically be maintained.
Simple repairs may be done while a train
1s parked on the tracks, but more exten-
sive repairs will be done at a motive
power depot. Similar facilities exist
for repairing damaged or defective train
cars. Maintenance of way trains are used
to build and repair railroad tracks and
other equipment. Several types of em-
ployees work with trains. Train drivers,
also known as engineers, are responsible
for operating trains. Conductors are in
charge of trains and their cargo, and
help passengers on passenger trains.
Brakeman, also known as trainmen, were
historically responsible for manual-

ly applying brakes, though the term is
used today to refer to crew members who
perform tasks such as operating switch-
es, coupling and uncoupling train cars,
and setting handbrakes on equipment.

The steam locomotives require a fire-
man who is responsible for fueling and
also regulating the locomotive's fire
and boiler. On passenger trains, oth-

er crew members work with passengers,
such as chefs to prepare food, and ser-
vice attendants to provide food and
drinks to passengers. Other passenger
train specific duties include passenger
car attendants, who assist passengers
with boarding and alighting from trains,
answer questions, and keep train cars
clean, and sleeping car attendants, who
perform similar duties in sleeping cars.
Around the word, various track gauges
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